
 

Hermeneumata Pseudodositheana, III, 2 (Corpus glossariorum latinorum, éd.  

 Goetz)    

 

  

Tu, puer, sequere me ad macellum; aliquid emamus ad prandium. Interroga, quantum piscis. 

Denarios decem. Tu, puer, refer ad domum, ut possimus ire ad olerarium et emere olera, quae 

necessaria sunt, et poma, mora, ficus, persos, pira, tuberes.  

  

Toi,  jeune  esclave, suis-moi au marché. Achetons quelques provisions pour le repas. Demande  

combien pour  un  poisson. Dix  deniers. Toi, jeune esclave,  rapporte ça  à  la  maison  pour  que  nous  

puissions  aller au marché aux légumes et acheter les légumes qui sont nécessaires, des fruits, des 

mures, des figues, des pêches, des poires, des azéroles    

   


